Erion Redovisning & Radgivning AB

Allmanna villkor fér Samarbetsavtal med XRR Erixon Redovisning & Radgivning AB

gallande fr o m 2019-10-10

A.1 ATAGANDEN
1.1 Leverantorens atagande

Leverantoren bekriftar hdarmed uppdraget att bitrida Bestillaren
med administrativa tjdnster enligt detta avtal. Leverantoren ska
utfora uppdraget med sédan skicklighet och omsorg som foljer av
yrkesetiska regler och Svensk standard for redovisningsuppdrag,
Rex. Leverantoren skall bedriva sin verksamhet sa att den inte
strider mot svensk lag eller vad som &r allmént godtaget inom
verksamhetsomradet.

1.2 Bestéllarens atagande

Bestillaren ansvarar for att beslut fattas pa underlag av tillricklig
omfattning och kvalitet samt att verksamheten bedrivs i enlighet
med gillande lagar och bestimmelser. Bestillaren ska pa begéran
av Leverantoren utan drojsmal tillhandahélla komplett och korrekt
information som behovs for uppdragets genomférande. Om
Bestillaren, eller tredje man som Bestéllaren anvisat, drojer med att
tillhandahalla information och material eller inte vidtar atgérder
som krévs for uppdragets utférande, kan detta orsaka forseningar
och merkostnader. Leverantoren ansvarar inte for sadana
forseningar och merkostnader, vare sig det ror sig om 6kade
arvodeskostnader eller andra merkostnader. Om inte Bestillaren
och Leverantoren sarskilt har kommit verens om nagot annat i
Samarbetsavtalet, baseras uppdraget pa den information och det
material som Bestillaren tillhandahaller. Leverantoren utgér fran
att information och material &r korrekt och fullstandigt, vilket
innebér att Leverantoren inte sjélvstdndigt verifierar den
information och det material som ldmnats. Leverantdren ansvarar
inte for slutsatser eller rekommendationer baserade pa felaktig eller
bristfallig information frén Bestéllaren eller tredje man som
Bestillaren anvisat. Om det finns uppenbara skl for Leverantéren
att anta att den information som man fatt ar felaktig eller bristfillig,
ska Bestillaren skyndsamt informeras om detta. Under uppdragets
utforande ska Bestillaren se till att Leverantoren utan drojsmal far
l6pande information om eventuella fordndringar i forutséttningarna
for uppdraget. For att Leverantdren ska kunna genomfora
uppdraget inom de uppsatta tidsramarna eller i ovrigt inom rimlig
tid och med bibehallen kvalitet, ska Bestillaren sékerstélla att
Bestillarens personal finns tillgdnglig for att ge Leverantoren den
assistans som Leverantoren rimligen kan begéra.

A.2 ANSVAR, SEKRETESS, REKLAMATION,
DATALAGRING MED MERA

2.1 Ansvarsfordelning

Leverantorens ansvar anges i Svensk standard for
redovisningsuppdrag - Rex 120 Redovisningskonsultens ansvar och
i Srfkonsulternas allmanna villkor.

Bestillarens ansvarar for att ldimna arbetsmaterial i sadan tid och i
sadant skick att Leverantoren kan utfora sitt uppdrag i enlighet med
Overenskommelse.

Bestillaren har sjélvstandigt ansvar for inlaimnat material,
foretagets redovisning och de rapporter som baseras pa denna samt
for uppréttade arsredovisningar och deklarationer samt sin
arkiveringsplikt enligt bokforingslagen.

2.2 Muntliga rad

Under uppdragets utforande och pa begéran av Bestillaren kan
Leverantoren komma att muntligen (vid telefonsamtal eller méten)
och mer informellt 1dmna svar pa direkta fragor eller i 6vrigt lamna
kommentarer. Eftersom detta kan innebéra ett snabbt svar pa eller
en snabb kommentar till ett komplicerat problem dér Leverantoren
inte har tillgang till fullstindig och korrekt information, blir
Leverantoren inte ansvarig forrédn svaret eller kommentaren
bekriftats skriftligen.

2.3 Tredjemansansprak

Om inte nagot annat avtalats i Samarbetsavtalet ar resultatet av
uppdraget avsett att endast anviandas av Bestillaren, och dérfor
accepterar Leverantoren inte ndgot ansvar gentemot tredje man
eller nagon utomstaende som forsoker utnyttja, dra fordel av eller
forlita sig pa det arbete som Leverantoren utfort i uppdraget.
Leverantoren ska hallas skadeslos av Bestéllaren for varje form av
krav pa ersittning som tredje man riktar mot Leverantoren —
innefattande leverantdrens egna kostnader pa grund av
tredjemanskrav — till f6ljd av att Bestillaren gjort resultatet av
uppdraget, eller ndgon del dérav, tillgéngligt for tredje man.
Bestillaren blir dock inte ansvarig for tredjemanskrav, om det kan
visas att Leverantoren uppsatligen har handlat felaktigt eller forfarit
grovt vardslost.

2.4 Konfidentiell information

Med konfidentiell information avses varje rad och upplysning, i
muntlig eller skriftlig form, av teknisk, ekonomisk eller
kommersiell art som utvéxlats mellan Parterna under uppdraget
eller som ndgon av Parterna pa ndgot annat sétt far kéinnedom om
med anledning av uppdraget, med undantag for sdédana rdd och
upplysningar som &r allmént kénda eller kommer till allmén
kdnnedom pa ndgot annat sétt &n genom brott mot
sekretessatagandet ovan, eller en Part tagit emot fran tredje man
som inte dr bunden av sekretessatagandet ovan eller mottagande
Part sjdlvstandigt tagit fram eller redan kénner till.

2.5 Parternas sekretessatagande

Respektive Part forbinder sig att inte roja konfidentiell information
om uppdraget, inte heller information om den andra Partens
verksamhet och angeldgenheter, utan den andra Partens skriftliga
samtycke, om detta inte &r nddvandigt for att uppdraget ska kunna
utforas. Leverantdren svarar for att en eventuell underkonsult ar
bunden av detta sekretessatagande.

2.6 Undantag fran sekretessen

Parterna har rétt och ibland skyldighet att yppa konfidentiell
information om det foljer av forfattning, professionella
skyldigheter som foljer av medlemskap i Srf konsulterna eller
myndighetsbeslut. Leverantoren har vidare rétt att yppa
konfidentiell information till sina forsékringsbolag eller juridiska
radgivare infor eller i samband med ett réttsligt forfarande i den
man det kravs for att Leverantoren ska kunna ta tillvara sina
rattmatiga intressen. Undantagna fran sekretess &r ocksa av
bestallare utsedd styrelseledamot, VD eller revisor.
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2.7 Reklamation

Bestillaren ska utan drojsmal skriftligen till Leverantoren
reklamera sadana fel eller brister i utforandet av uppdraget eller en
del av uppdraget som Bestillaren uppticker eller bort upptécka.
Reklamationen ska innehalla tydliga uppgifter om felets eller
bristens art och omfattning. Efter en reklamation eller anmérkning
ska Leverantoren beredas tillfille att inom skélig tid avhjélpa felet
eller bristen — om detta dr mdjligt — innan Bestéllaren kraver
ersittning. Bestillarens ritt till skadesténd eller annan gottgorelse
ar forverkad om reklamationen inte gors inom skalig tid. For att
skadestandskrav ska kunna goras géllande mot Leverantoren, ska
Bestillaren forst gora en reklamation och dérefter framstélla
skadestandskraven skriftligen senast inom tre (3) manader efter
reklamationen.

2.8 Meddelanden

Reklamationer, uppsdgningar och andra meddelanden avseende
Samarbetsavtalets tillimpning samt adresséndringar ska versédndas
genom bud eller reckommenderat brev eller e-post till Parternas
senast angivna adresser.

2.9 GDPR

Bada parter dr medvetna om och accepterar att datalagring sker
elektroniskt i syfte att fullfolja uppdraget. Bestdllaren &r att anses
som personuppgiftsansvarig och leverantoren ar att anses som
personuppgiftsbitrade. Det aligger respektive part att vid behov
eller lagkrav informera sina respektive intressenter om att
datalagring av nodvéndiga uppgifter gors.

2.10 Rekrytering

Parterna forbinder sig att under uppdraget och sex (6) manader
efter att det upphort inte — vare sig direkt eller indirekt genom
ndgon annan — anstélla eller forsoka anstéilla ndgon hos respektive
Part som varit involverad i uppdraget utan motpartens skriftliga
medgivande.

2.11 Lagédndringar med mera

Leverantoren genomfor uppdraget i enlighet med géllande regler
och utifrén forstéelsen av tillimpliga forfattningstolkningar och
domslut vid den tidpunkt som uppdraget eller en del av uppdraget
genomfors. Leverantoren har inget ansvar for foljderna av
forfattningséndringar eller omtolkningar som gors efter det datum
som Leverantoren avrapporterat uppdraget eller en relevant del av
uppdraget.

A.3 UPPSAGNING
3.1 Uppdragets tid och uppséagningstid

Uppdraget ar 16pande med en 6msesidig uppsédgningstid om 2
manader. Uppsagningen skall ske skriftligen.

3.2 Arvode vid uppsédgning

Vid uppsdgning av Samarbetsavtalet ska Bestéllaren betala
Leverantoren arvode, utlédgg och andra kostnader som Leverantoren
enligt Samarbetsavtalet &r berattigad till fram till
upphorandetidpunkten. Om uppsigningen inte gors enligt punkt 2.1
eller om den gors av Bestillaren och inte grundar sig pa ett
visentligt avtalsbrott fran Leverantorens sida, ska Bestéllaren dven
ersitta Leverantoren for andra rimliga kostnader som uppstatt i
samband med uppségningen av Samarbetsavtalet. Till saidana
kostnader riknas bland annat kostnader for underavtal, sirskilda
investeringar som foranleds av uppdraget och sirskilda
avvecklingskostnader till f6ljd av att Samarbetsavtalet upphort i
fortid. Leverantoren ska vidta skiliga atgéarder for att sé langt
mojligt begrinsa sddana kostnader.

A.4 ERSATTNING
4.1 Forsenad betalning

Om Bestillaren inte betalar en fordran i rétt tid, har Leverantéren
rétt att omedelbart avbryta uppdraget till dess den utestaende
fordran ér till fullo betald, och Leverantoren ar da fri fran ansvar
for en forsening eller ndgon annan skada som kan bli foljden av
avbrottet. Leverantoren har ritt att siga upp Samarbetsavtalet om
Bestillaren efter mer én trettio (30) dagar efter forfallodagen dnnu
inte betalat. Motsvarande géller om Bestéllaren inte i tid betalar for
négot annat uppdrag som Leverantoren utfort.

4.2 Sarskild ersittning

Rese- och traktamentskostnader samt 6vriga kostnader och utldgg
ersitts efter gverenskommelse med Bestéllaren.

A.5 OVRIGA VILLKOR

Samarbetsavtalet med dess bilagor utgor hela 6verenskommelsen
mellan Parterna rorande uppdraget. Det ersitter och upphéver varje
tidigare forslag, korrespondens, 6verenskommelse eller annan
kommunikation, skriftlig som muntlig. Om nagot villkor i
Samarbetsavtalet konstateras ogiltig, ska detta inte innebéra att
Samarbetsavtalet i sin helhet 4r ogiltiga. I den man ogiltigheten
paverkar en Parts réttigheter eller skyldigheter, ska istillet skélig
jamkning ske.

Vid forhéllande som inte regleras av samarbetsavtal, Gvriga
skriftliga avtal eller dessa allménna villkor géller till for var tid
géllande allménna villkor hos Srf konsulterna.

Svenska spraket dr kontrakts- och kommunikationssprak. Alla
kontraktshandlingar som uppréttas skall vara avfattade pa svenska.

Dessa allménna villkor kan uppdateras av leverantoren. Aktuella
allménna villkor publiceras pa www.xrr.se/villkor.
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1. Allmant

Allmanna villkor reglerar forhallandet mellan en
redovisningsbyra, nedan kallad Byran och byrans
uppdragsgivare/kund, nedan kallad Uppdragsgivare.
Tillsammans kallade Parter.

2. Prioritetsordning
Om avtalsdokument som upprattats mellan Parterna
sinsemellan strider i sin formulering ska foljande
prioritetsordning tillampas:
1. Uppdragsbrev/avtal
2. Underbilagor till uppdragsbrev/avtal och
tjdnstespecifikation
3. Dessa allmanna villkor
4. Srf konsulternas etiska regler.

3. Tjanster

Byrans uppgift ar att utfora de tjanster som avtalats i
sarskild upprattat uppdragsbrev/avtal, nedan kallade
Tjanster. Upprattat uppdragsbrev kan fortlépande
utokas eller andras till sin omfattning. Om sa sker
géller dessa allmanna villkor dven dessa Tjanster.

Byran ska utfora Tjansterna i enlighet med Rex —
Svensk standard fér redovisningsuppdrag. Det innebar
att arbetet ska utforas noggrant och professionellt och
i enlighet med gallande lagar, rekommendationer och
faststallda etiska regler.

4. Materialleveranser

De uppgifter och material som Byran behover for att
fullfélja sina ataganden ska levereras till Byran i sa
god tid att Byran kan utféra sina Tjanster inom normal
arbetstid och med iakttagande av géllande tidsfrister.

Om inget annat avtalats ska materialet levereras till
Byran pa féljande satt:
o bokféringsmaterial senast 10 dagar efter
utgangen av den manad redovisningen géller;
e material for berakning och administration av
I6ner minst 10 dagar fore attest och
utbetalningsdag;
e bokslutsmaterial senast 30 dagar efter
rakenskapsperiodens utgang;
e deklarations- och beskattningsmaterial senast
30 dagar efter beskattningsarets utgang.

Uppdragsgivaren ska utféra sin del av samarbetet
noggrant i 6verensstaimmelse med
rekommendationer, avtalsvillkor och Byrans
instruktioner. Alla affarshandelser och verifikationer
ska ha fullgod dokumentation och om Uppdrags-
givaren sjalv ska konteringsmérka dessa ska det
framga tydligt av uppdragsavtalet och utféras enligt
Byrans instruktioner. Upplysningar som kan paverka
periodbokslut, arsbokslut, arsredovisningar och
beskattning, men inte tydligt framgar av rakenskaps-
materialet, ska omedelbart tillstdllas Byran.

Allmanna villkor Srf konsulterna

5. Parternas ansvar

Uppdragsgivaren ar
e ansvarig for foretagets redovisning och de
rapporter som baseras pa denna;
e ansvarig for att skatter och avgifter redovisas
och erldggs pa lagstadgat satt;
e ansvarig for de tillstdand m.m. som kravs fér den
verksamhet man bedriver;
o skyldig att ombesorja att rakenskapsmaterialet
aterspeglar den verkliga affarshindelsen, samt
att det insamlas och bevaras;
e ansvarig for att de upplysningar och anvisningar
som lamnas ar riktiga och inte strider mot
gallande lag

Byran ska
e stdlla sina Tjanster och sin kompetens till
Uppdragsgivarens férfogande i enlighet med
ingangna avtal;
e genomféra uppdraget i enlighet med de lagar
och andra regler som géller under avtalstiden;
e nadr och om fel upptéacks i rakenskapsmaterialet
eller i andra uppgifter som har betydelse for
Uppdragsgivaren meddela Uppdragsgivaren
detta;
e ta ansvar for Uppdragsgivarens skador som ar
orsakade av Byrans brott mot avtalet, fel i
Tjansten eller forsummelse

Byran ansvarar bara for sin egen verksamhet. Byran ar
inte skadestandsskyldig for skador till féljd av att
Uppdragsgivaren lamnat ofullstandiga eller felaktiga
uppgifter eller instruktioner. Byran ar ej heller ansvarig
for uppdragsgivarens anvandning av Byrans
rapportering, eller for foretagsledningens
affarsmassiga beslut. Vidare ar byran inte ansvarig for
bortfall av Uppdragsgivarens produktion, utebliven
vinst eller nagon annan indirekt skada eller foljdskada.
Byran ar inte heller ansvarig for foljderna av dndring av
lagar och andra regler.

Parterna ska anvanda kommersiellt rimliga metoder
for viruskontroll och sekretess nar information skickas
elektroniskt. Parterna accepterar dessa risker och
godkanner elektroniskt kommunikation dem emellan.

6. Underleverantorer och personal

Parterna svarar for sina underleverantoérer och sin
personals prestationer. Part ska rikta sitt ansprak mot
avtalspart och kan ej rikta ansvarsansprak mot
underleverantor eller personal.

7. Arvode m.m.

Om inte annat framgar av Uppdragsavtalet galler att
om l6pande rakning avtalats mellan Byran och
Uppdragsgivaren berdknas Byrans arvode efter vid
varje tidpunkt géllande prislista.

Har 6verenskommelse traffats om fast pris har Byran
darutoéver ratt till ersattning for utldgg och kostnader,
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t ex ansoknings- och registreringsavgifter, utlagg for
resor, kost och logi, sekreterartjanster, fotokopiering,
utskrifter, fax, bud, porto etc.

Tillaggsarbeten och 6vertidsarbeten som ar en foljd av
forsenad eller ofullstandig materialleverans fran
Uppdragsgivaren, ej avtalade extraarbeten till foljd av
lagandringar, myndighetspabud eller liknande ska
ersattas separat och ar aldrig inrdknade i fasta priser.

Betalningsvillkor: Betalning ska ske senast 10 dagar
efter fakturadatum om inte ett senare datum anges pa
fakturan. Vid forsenad betalning debiteras
drojsmalsranta enligt rantelagen (1975:635).

8. Konfidentialitet, sekretess, tystnadsplikt
Parterna forbinder sig att hemlighalla den andre
Partens affarshemligheter samt andra konfidentiella
uppgifter som kommit till Parts kinnedom.

Parternas dmsesidiga sekretesskyldighet fortsatter att
gélla dven efter att avtalet upphdrt. Parterna ansvarar
for att sekretesskyldigheten dven iakttas av personal
och underleverantorer.

Tystnadsplikten géller inte for de uppgifter som Byran
enligt avtal, lagstiftning, myndighetsbeslut, eller p g a
professionella skyldigheter som foljer av
medlemskapet i Srf konsulterna, ar tvungen att lamna
till annan @n uppdragsgivaren.

9. Kvalitetsuppfoljning av auktorisationen
Auktoriserade Redovisningskonsulter genomgar
kvalitetsuppfoljning minst vart sjatte ar.

Kvalitetsuppfoljning utfors av Srf konsulterna, med
syfte att sdkerstalla att arbetet utfors i enlighet med
Rex - Svensk standard fér redovisningsuppdrag.

De tjanster som utfors for uppdragsgivaren kan bli
foremal for den kvalitetsuppféljning som utfors
avseende den Auktoriserade Redovisningskonsulten.
Alla som deltar i kvalitetsuppfdljningen omfattas av
tystnadsplikt.

10. Behandling av personuppgifter
Byran ansvarar for att personuppgifter behandlas i
enlighet med gallande lagstiftning.

11. Byrans ansvarsférsikring
Byran ska vid alla tillfdllen, och pa egen bekostnad,
inneha for arbetet relevant ansvarsforsakring.

Om ett skadefall intraffar ska Uppdragsgivaren
skriftligen meddela Byran detta samt stélla nédvandig
Information till forsdkringsbolagets forfogande sa att
arten och omfattningen av skadan kan bedémas.

12. Reklamation
Byran ska efter en reklamation beredas skalig tid for
att avhjalpa felet eller bristen. Uppdragsgivarens ratt

till skadestand eller annan gottgorelse ar forverkad om
reklamationen inte gors inom skalig tid.

13. Avtalets giltighetstid och uppsagning
Avtalet géller tillsvidare med tva manaders
uppsagning, om inget annat avtalats.

14. Avtalsdndringar och uppsagning
Uppsagning av avtalet eller andra meddelanden som
har betydelse for Parternas forhallande enligt detta
avtal ska ske skriftligen.

15. Ratt att omedelbart hdva avtalet

Byran har ratt att sdga upp uppdragsavtalet med

omedelbar verkan om
e Uppdragsgivarens betalningar ar mer an 30
dagar férsenade,
e Uppdragsgivaren upprepat inte levererar
material och uppgifter i tid eller pa annat satt
inte medverkar till att Tjansten kan utféras
sasom avtalats;
e Uppdragsgivaren pa annat satt bryter mot
inganget avtal, lagar, redovisnings-
rekommendationer och myndigheters
anvisningar och Uppdragsgivaren inte korrigerat
patalade fel inom 10 dagar efter meddelande
fran Byran;
e Uppdragsgivaren behandlar Byrans personal pa
ett oetiskt eller krankande satt.
o Uppdragsgivaren ar forsatt i konkurs eller av
annan anledning inte kan betala sina skulder.

Uppdragsgivaren har ratt att omedelbart hava avtalet
om
e Byran bryter mot avtalet och inte vidtar
atgarder for att korrigera avtalsbrottet inom
rimlig tid.

16. Tvist

Tvist mellan Parterna ska forst och framst l6sas
genom foérhandling och i andra hand av allmén
domstol pa den ort dar Byran har sitt sate.

17. Force majeure

Om Part forhindras att uppfylla sina avtalsférpliktelser
genom héandelser utanfor hans kontroll (force
majeure), sdsom strejk, arbetsblockad, arbetskonflikt,
brand eller annan olycka, naturkatastrof och
storningar i tele- eller eldistribution ska Parten vara
befriad fran sina forpliktelser i detta avtal till den del
de har paverkats av handelsen ifraga.

Part ska omedelbart meddela den andra parten nar
force majeure uppkommer och upphor.

18. Overlatelse av avtalet

Part kan 6verlata sina rattigheter och skyldigheter
enligt uppdragsbrevet/avtalet endast om den andra
Parten ger sitt skriftliga samtycke dartill.
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